Como ofrecer y pedir algo educadamente

Para interesarse por los deseos de alguien o para ofrecer algo se utiliza la estructura would
like.

you like to order?
Would he /she /it  like this table?
they like some tea?

Pero se da una importante variacion entre cuando, por ejemplo, el camarero (waiter)
pregunta al cliente (customer) si ya ha decidido lo que va a pedir (order) y cuando le ofrece
algo concreto (this table) (some tea), es decir, entre cuando la féormula would like va
seguida de un verbo y cuando va seguida de un sustantivo. Se podria resumir asi:

would like + to + infinitivo ~ Would you like to order?

Would you like this table?/

ike +
ioUI kg ombC Would you like some tea?

Todas estas preguntas (Yes/No questions o preguntas de respuesta afirmativa o negativa)
se pueden contestar muy brevemente: Yes, please./No, thank you.

Cuando el camarero ofrece o pregunta por algo concreto antepone a la estructura would
like el pronombre interrogativo what: What would you like for a starter?

FEl cliente puede contestar de diferentes maneras para pedir lo que quiere:

1) Puede limitarse a decir lo que quiere, siempre que remate la frase con please:
A table for four, please.

2) Puede utilizar would like :

I
You
He / She / It 'd like* a salad
We
They

*'d es la forma contracta de would.




3) Puede hacer la peticion de un modo mas indirecto utilizando la forma interrogativa del

verbo auxiliar can:

Can 1
we

Could 1
we

order?
have the menu?

have some
chocolate mousse?

have the table over
there?

4) Puede hacer la peticion utilizando will ('ll):

I
You
He / She / It 'l have
We
They

an ice-cream.




